




AZƏRBA ҮСАП RESPUBLİKASININ 
PREZİDENTİ CƏNAB İLHAM 
ƏLİYEV LATIN MƏDƏNİYYƏTİ 
AKADEMİYASININ NÜMAYƏNDƏ 
HEYƏTİNİ QƏBUL ETMİŞDİR 


Xwandin 
peşketina gelle 


Ez cara ewlın 
slave gele kurden 
Azerbaycane wera 
digihinim ü spasıya 
wera dikim 
ki we ez qebul 
kirim. Me züva der 
heq Zankoya Sela- 
heddın bihıstibu le 
ez gellekı kef 
xweşim, wekf iro li 
Kurdistane ü ji 
serokatıya zankoya 
Selaheddın kek 
Mehmed Sidiqva 
hevpeyvine dikin, ev 
şayike mezine boy 

Səh. 3 


Mesud Barzani: Bidestxistiyen başur ji 
bo xizmeta hemu beşen Kurdistane ne 


Wecih Barzani 
vegeriya Kurdistane 


- Seroke Kurdistane Mesud Barzani iro li 
Selahedinee peswaziya kurdnas 0 dirokzanen 
berbiçav yen Rusiyaye ü kurden Yekitiya 
Sovyetistana bere u beşdaren konferansa kur- 
dolojiye kir ya ko wezareta cande ya hukumeta 
Kurdistane rojen 14 ü 15-e ve mehe li Hewlere 
amade kiribü. 

Mesud Barzani pişti ko şabüna xwe ji bo 
hatina Kurdistane ya şanda rüsi ü kurden 
Yekitiya Sovyetistana bere ü beşdariya wan ya 
konferanse nişan da, kar ü xizmeten wan yen 
ware kurdolojiye ji bilind nirxand ü got: 


Kurdistan dibe 

dewleteke dewle- 
mende petrole 


ZƏNGİN ETNOQRAFİYA 
VƏ FOLKLOR NÜMUNƏLƏRİ 

Bir ilə yaxındır ki, el ağsaqqalı, şair, tərcüməçi, ta- 
rixşünas, təcfqiqatçı-alim, otuza qədər şeir, tərcümə 
və tədqiqat əsərlərinin müəllifi Şamil Əsgər Dəlidağ 
aramızda yoxdur. Onun xatirəsinə etiram əlaməti ola¬ 
raq oxucular tərəfindən sevilə-sevilə oxunan "Dəli¬ 
dağa salam" poemasının təhlilini verməyi özümüzə 
borc bildik. 
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İctimai-siyasi qəzet 
Roinama civaki ü siyasi 


Qiyməti 

klaiat/o 


20 qəpik 





Kürd məsələsində 
dialoq şərtdir 

Klavdaya Rot 

Diyarbəkirə gedən 
Alman Yaşıllar Partiya¬ 
sının Eşbaşqanı Klav- 
diya Rot, Böyükşəhər 
Bələdiyyə sədri Osman 
Baydəmirlə bir saat on 
beş dəqiqə sürən bir 
görüşmə keçirdi. Daha 
sonra məlumat verən 
Rot, "dostum" deyə xi¬ 
tab etdiyi Baydəmirə 
Diyarbəkirin üzərində 
keçən heftə qara bu¬ 
ludlar vardı, bu arada 
onlar dağılır. Səh> j 


MƏNALI ÖMRÜN 
70-Cİ BOHflRI 


Heydərov Əmirxan 
Vəli oğlu 20 aprel 1936- 
cı ildə Laçın rayonunun 
Kamallı kəndində kürd 
ailəsində anadan olmuş¬ 
dur. Beş yaşında olar¬ 
kən atasını itirmişdir. 

Səh. 7 


n ji Ahmet 
mebesta wı çiye 

- Serokwezirı 
tirkan Recep Tayyıj 
Erdogan berı çen 
rojeke berslvj 

daxwaza hevserok 
DTP-e Ahmet Turk yı 
hevditine da go 
Tirkıye bi keseı 
"xudansileh" re runane ü bila DTP aşkera bibeje kı 
PKK-e terorist e ü paşe daxwaza hevditine bike. J 
gotina serokwezıre tirkan pir aşkera diyar bu ko ev 
behsa hevditine digel PKK-e nake ü behsa DTP-ı 
dike. Duh Recep Tayyip Erdogan got ka mebesta w 
çı ye ü got Tirkıye bi "heqir, cani ü xayinan" r< 
runane. Səh. 2 
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Kurdistan dibe dewleteke 
dewlemende petrole 

Wezlre Petrole үа Hukumeta Kurdistan Brez Serbaz Hewraml: 
“Ez liyir da ve pirozbahiye didime gele kurd ü tava kurdistaniyarı. 
Me bi DNO ra 5 birin pdtrole ya giran buha 0 dewlement dit.” 
Kurdistan dibe dewletekt dewlemende petroli. Kurdistan her diçe 
dewlemend ü dewfementir dibe. Serkarya Pİtrole ya Norviçe DNO 
besa yekemina legerinaxwene çavkaniyen petrole li Başurin 
Kurdistane qedand. DNO civına capamenıyida encamd iekolin ü 
legerınaxwe eşkereye raya giştiya dinyayd kir. 

Di ve civinede Wezire Petrolä ya Hukumeta Kurdistan Brez 
Serbaz HewramT ö bi Revebire Şirikeya Petrole DNO bi hevudura 
daxuyanfyek dan. Serbaz Hewrami di axaftinexweda eşkere kir ü 
got "Ev kar ä legerinamene petrole, ku me li bajard Duhok herema 
TAWKE-1 ku girödayiya Zaxoyeye ö һеуа nibaji ev legertn her 
berdewame; me encami ve iegerıne dest xist. Encame legeriname 
ne salekıye ku berdewam dike em gihi$tin çavkaniyen p&trole pir 
dewlemend ö petrole kaloriyawe bilind. Ev çavkaniyen ku me diye 
ji bo bazaringaniya petrole çavkaniyen giranbuha ne. Eme pişti 
kolandin ö vekirina birin kurtir ü cuda, dl meha gulana sala 2006’ 
anda dest рө berkesan i helberine bikin. Ev pitroli ku me dit ,eme 
jibo pişvebirina Kurdistan Q geşbunawi bi karbinin 0 xerc bikin.? 
Pisti axaftine Wezire Hukumeta Kurdistan, riveberiya DNO ji dax- 
uyaniyek da. 

Rivebiri DNO di axaftinaxweda “Ew birin ku me herima Tawke 
1 vekirrye 0 heji li dikolin, ya li nav 5*-i wanda em gihiştin 
çavkaniyen giran buha ya pitroli. Em ev ligerinaxweda di 3200 m' 
yanda gehiştin van cavkaniyan. Ev cavkaniyi ku me ditin pir giran 
buhanin.' 

Cigire Wezire Pitroli ya Hukumeta Kurdistan Muhtesim Ekrem 
ji axaftinek kurt kir. Di axaftinexweda "Ev hevkariya ku li navbera 
me 0 şertkeya DNO heye ti her geştir bibe" 

DNO ew şerikeyi ku bi deri desthilatiya hukumeta yekgirtiya 
Iraqe peyman li nav xwe ü hukumeta Kurdistan kir. Ev peymana 
DNO, bi Hukumeta Kurdistanira kir, bala dijmini kurdan; tirk, erap 
u farisan kesa. Ev dewletin dagirker li hemberi van peyman 0 
ligerinan nerazibunaxwe bi ewayek tund dane nişandan ü şerikeyi 
bi tavana mudexeleya Iraqi kir. Li şerikeya DNO guh li van gotinan 
negirt ü hewkariyaxwe bi Hukumeta Kurdistanra xurttir kir 0 
ligerinaxwe her berdewam kir. Pisti nuceya dıtina çavkaniyen giran 
buha ya pitroli, buhaye pare DNO ya ku borsaya NORWEC e daye 
buhayin van kaxizan %10,7 dersit rakir. DNO bi vi encama ditina 
pitroli ruye hevparixwe ya xwedi kaxizin DNO ne kenand. 

Emin Bozarslan: Ziman ü çanda kürdı 
çandeke kür ü be hempaye 

- Iro katejmer 12:30 li Swed navende ABFöa 

Sveavegen Lekoliner, niviskar u zimanzanin 
kurd M.Emin Bozarslan Ы desthilatiya FKKS 
civinek 0 agahidayinek li ser folklore canda 0 
edeblyata kurdİ darxist. Di civinida Seroki 
FKKS Emin Bozarslan 0 guhdarvanin cuda 
cuda bi cih girtin. Di axaftina xweda M.Emin 
Bozarslan di edebiyata klasika kurdida 
kurahiya helbest 0 cirokin kurdi 0 kurahlya 
tora kurdi bi mlnaken diroki Q minakin jigirti- 
na cand 0 pirtüken guhertida da ber guhdar- 
vanan. Seydaye M.Emin Bozarslan di axaftina xwene bi bingeh zanist 
i bi minakin serarast awirin guhdarwanan vekir ü bir paşeroje. 

M.Emin Bozarslan berdewamiya bernamaxweda bi minakin 
jigirtina Mem Q Zin-Seydaye Cizirİ ti dengbijin guherti ti 
hwd.kurahfya helbest ti ciroken kurd ti xortbun Q Ы hiz buna zimane 
kurdi bi minakin pir balkeş da nişandan. 

M.Emin Bozarslan bi berdewam got, "Zimane kurd ti çanda kurdi 
çandek kür ti be hempaye. Dewlementbuna dewok ti hewokin vi 
wisa zedene ku di şirovekirina hestanda tu zimane rojhelata navin 
nagihije asta zimani kurdi ti çeprastewedaji tor ü edebiyata kurdi. 
Mixabin ji ber ku tu dewletin kurdan cinebtiye ziman zedetirin li ser 
devan ti bi dengbijan jiyaye. Helbest ti cirokawan pir xort buye. Di vi 
diroka edebiyata dewlement 1 da wek ciroknivis Ehmedi Xani ti 
helbest wanen bi ast cihan derketiye. Ew serbilindiyeki pir mezine ji 
bo me kurdan. Li sed mixabin jiberku rewşeke bedewletbun heye, ev 
niviskar ti helbestwanin mezin ciyexwe di nav diroka edebiyata 
cihanida bi rast nekariye bigri " 

Dawİya civineda guhdarwanan keyfxweşi ti sipasdariyaxwe bi 
ewayek vekiri M.Emin Bozarslan kirin. Civin bi pirsgirtina guhdar¬ 
wanan ö bi bersivdayina bi minaken dewlemend ti cuda -cuda ya folk- 
lori kurdi xilas bu. 
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-Kek Mehmed Sıdiq, Zankoya Selaheddin 
çend sale dest xebata xwe kiriye ü çend beşen 
we beye? 

Cara ewlin, hun xer hatine, ser caven 
min,spas dikim weki hün hatine ziyareta me. 

Zankoya Selaheddin ji sala 1968-a li bajare 
Silemani damezraye ü (nabewi bere büye 
Zankoya Silemani) sala 1968-1969-an dest 
pekiriye ü wan kollecava pek hatiye. 

Kolleca zanisti (diroki), 

Kolleca endaziyari (muhendis), 

Kolleca kiştükal(malhebüna gunditiye) 
Paşwextıyan hine kollec ji hatin vekirin: 

Di sala 1971-1972-an kolleca edeb damezira. 

Di sala 1976-1977-an kolleca karkeri peywendl 
ü abori damezira. 

Di sala 1977-1978 -an kolleca pizişki damezira. 
Di sala 1985-1986-an kolleca yasa ü zanisti 
damezira. 

Di sala 1988-an di aliye rejima faşist koleja 
kiştükal hat dagirtin.Le pişti aza büna 
Kurdistan 11 salen 1996-1997-an dübare kolleca 


damezira. 

Di sala 1998-1999-an kolleca perwerde werzeşi 
wek kolleceke serbixwe damezira ü paşe bü 
kolleca perwerde. 

Di sala 2001-2002-an parstiyari(advokat) ü 
mamostayan damezira. 

Di sala 2002-2003-an kolleca şarazayati ye 
islami damezira ü paşe bü beşek kolleci edeb 
bo nabe xwendina islam. 

Ji sala 2003-2004-an kolleca akademiya huneri 
cüwanakan der çün le paşwexte ji sala hatı 
qütabi vedigerin ü despe xwandine dikin 
Ji sala 1981-an hokümeta BASS hemberi 
kurda nebaşi dest pe kir.Hezkir Zankoya 
Selaheddin bigühaze bajare Tigrite. Le zext ü 
berxwedaniya gelen kurd peş sekinin ü ne 
hiştin zanko bibine Tıgrite bo ve yeke Zanko 
hanin bajare Kurdistaneye kevnare diroki 
HEWLERE ü nabewe danin Zankoya 
Selaheddin.We deme deh kollec hebün.Le sala 
1992-an li ser xwestina gelen kurd ,boy 
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kiştükal damezha. 

Di sala 19в2гЈ993-ап kolleca endeziyaran 


kolleca 
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daxweziya Parlamantoya Kurdistan zanko ji 
Hewlere ci guhastin bajare Silemani ü zankoya 
Selaheddin ma Hewlere. 

-Çend 

mamüstayen zanko 
bene ü cend xwen- 
devan li zankoye 
bin dibin? 

Jimaren mamosta 
şeşsed keşin, le 
jimaren xwende- 
vanan heyşt hezar 
qütabine( telebe). 

K e k 
Mebenuned, cend 
dewleten ctbane 
zankoyen we 
dinase, cend 

zankoyen cibanera 
einqeliya we beye? 

Em ji sala 2002- 
an büne endamen 
«A I U» ye hemu zankoyün cihaneye ginnk ü 
püşketi zankoya Selaheddin dinasejU zemanü 
.BASS tü zankoyün ■ ereb zankoyün me nas >■ 






!’i 'İris'. 
••• 


MONT» Germaniya, Avstraliya, Kanada, Fransa, 
Amerika,Avropa va elaqeti çekiriye. 

Çend kollScen zankoya Selaheddin bi 
zimane ingilisi dersan derbas dibin ? 

Li zankoya Selaheddin kolleca 

Kiştükal,kolleca pizişki,kolleca endeziyar bi 
zimane ingilisi ten hin kirin. 

Kek Mehmed,bun xwendevanen peşketı 
dişinin welate avropaye, weke magistra türaye 
bix winin ü dereca doktortiye bistinin? 

Me qütabıyen peş keti sü kes şandiye 
Fransa,dü qütabi çüne Almaniya,çar kes me 
şandiye Amerika Planen meda heye weki, paş 
wexta qütabıyen baş xwendi bişinin welaten 
peş keti. Weke em bikaribin ser piya bisenin. 

Xenci we em dixwazin zankoyeke azad 
vekin, weke miroven bi emre mezin herin li wür 
bixwinin. Ve awayi em dixazin weki gelen 
Kurdistaniyen 

Karmend xwendina bilind xelaskin. 

Sale çend qütabi qebüli magistratüre 
dibin, ü dixwınin ? 

Hemü salan jimara wan zede dibin.Par hezar 
sesed kes ci war girti bü.İsal du hezar kes, ci 
war girtiye.Paşwextıya hejmara wan we zede 
bibin. 

Hün zanin, kurden cibane nod selef bi 
alfabeya latiniva dinivisin ü dixwinin,ne wexte 
weke qanünnama İraqe boy Kurdistana başür 
beguhastin ü alfabeya iatini be qebnl kirin? 

Ew zerüriye, le gerek çawa hün dibejin herdu 
hukumet büne yek ü yeqin we qrar daynin weki 
li qanünnama İraqe wusa ji qanünnama 
Kurdistane ev mesele ci bigire. Beşen hemü kar 
ü xebaten hundir welat we ben qedandin. 
Paşwexte we tesireke mezin bide ser 
Kurdistana netewi. Em divinin ku weki roja 
Kurdistana netewiye azad/serfgzı^üeerbixe һф 
düre, em hemü kurden cdhna&bji liurdistaneke 
azad ü serbixwe büyıdB^e^;-^.^'.,'’.-''/ 

, Bi serkariya kek Mehümnued Дшк Ahmwd İİ 
beşa edeb konferansefc tef!dlkir,min ser 
buyerea kurden sovülfc'ktetü : agahjj"d<|.’<a^||fe* ’ 
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zəngin etnoqrafiya və 



Jla yaxındır ki, el ağ- 
iqqalı, şair, tercöme- 
;i, tarixşünas, tədqi¬ 
qatçı-alim, otuza qədər şeir, tərcümə 
və tədqiqat əsərlərinin müəllifi Şamil 
Əsgər Dəlidağ aramızda yoxdur. Onun 
xatirəsinə etiram əlaməti olaraq oxucu¬ 
lar tərəfindən sevilə-sevilə oxunan 
"Dəlidağa salam" poemasının təhlilini 
verməyi özümüzə borc bildik. 



İstedadlı şair, tanınmış tərcüməçi, folk- 
lorşünas alim Şamil Dəlidağ Azərbayca¬ 
nın ulu şairi Məmmədhüseyn Şəhriyann 
"Heydər babaya salam" poeması üslu¬ 
bunda yazdığı, lakin onu təkrarlamayıb 
qələmə aldığı "Dəlidağa salam" poeması 
etnoqrafiya və folklor nümunələri ilə 
olduqca zəngindir. Babalanmızdan qalan 
bu qiymətli yadigarlann bir çoxunu Şamil 
müəllim itib - batmaq təhlükəsindən xilas 
etmişdir. 

"Dəlidağa salam" poemasının müəyy¬ 
ən hissəsi ilk dəfə 1968 - ci ildə " Azər- 
baysan gəncləri” qəzetində "Dağlar, arxa¬ 
lı dağlar” adı ilə çap olundu. Bu böyük 
sensassiyaya səbəb oldu. Şamil Dəlidağ 
üç ay ərzində beş mindən artıq məktub al¬ 
dı. Məktubu yazanlann əksəriyyəti yaşlı 
adamlar idi. Onlar yazırdılar ki, bir - birimi¬ 
zi tanımınq, siz bizim keçdiyimiz ömür yo¬ 
lumuzu necə öyrənmisiniz ki, başımıza 
gələnləri olduğu kimi qələmə almısınız? 

O zaman kimi dindirirdin, Şamil müəl¬ 
limin poemalannın əksər hissəsini əzbər¬ 
dən deyirdi. İndi də onları yadda saxlay¬ 
anlar həddindən çoxdur. Sonralar bu po¬ 
ema natamam şəkildə .Şamil Dəlidağın 
iki kitabında "Dəlidağın şöhrəti" adı altında 
oxuculara çatdırıldı. Nəhayət bu poema 
"Dəlidağa salam" adı ilə şəkillərlə аупса, 
160 səhifəlik kitab şəklində 2005 - ci ildə 
işıq üzü gördü. Bizə elə gəlir ki, bu kitab¬ 
da olan zəngin etnoqrafiya və folklor 
nümunələrini geniş yaymaq, yaddaşlara 
köçürmək, onlardan elmi işlər yazmaq, 
hətta kino - filmlər çəkmək olduqca gərək¬ 
lidir. Çünki çoxlarının bilmədiyi bu adət - 
ənənələr xalqımızın mənəvi tarixidir. Belə 
mənəvi tarixi isə unutmağa haqqımız yox¬ 
dur. 

Şübhəsiz ki, bir məqalədə "Dəlidağa 
salam" poemasının məziyyətləri, onun 
əhəmiyyəti haqqında geniş söhbət açmaq 
mümkün deyil. Biz misallar gətirməklə 
hörmətli oxucularda müəyyən təsəvvür 
yaratmağa çalışacağıq. Şair, geniş bir fə¬ 
sildə poemanı Dəlidağın vəsfi ilə başlayır: 

Dəlidağın harayı var, hayı var, 

Tutqu, Tərtər, neçə - neçə çayı var. 

Onun Kürdə, Xəzərdə də payı var, 

Qarabağa su göndərir, can verir, 

Torpağına həyat verir, qan verir. 

Dəlidağın harayı var, hayı var, 

Üstümüzdə böyük haqqı - sayı var. 
Torpağının qızıl - gümüş layı var, 

Elimizin sərvətidir Dəlidağ, 

Yurdumuzun şöhrətidir Dəlidağ... 


Dəlidağım, çox çəkmişik səfanı, 

Sınamışıq ilqannı, vəfanı, 

Gördüyümüz yaxşı günü, cəfanı, 

istəmirəm tarixlərdən silinsin, f 
Gərək yazam .nəsillərə bilinsin. 

Əvvələr ayın üzü tutulanda mis qazan¬ 
lara döyərdilər, yağmur olanda "Qodu" 
gəzdirərdilər, quraqlıq baş verəndə dul ar¬ 
vadı ulağa mindirib bulaq üstündə ulağın 
başını yuyardılar, pişiyin üzünü yalaması¬ 
nı qonaq gəlmə əlaməti sayardılar, uşağa 
nəzər dəyməsin deyə onun paltannın 
üstünə "gözmuncuğu" asardılar. Bir çox 
belə adət-ənənələri Şamil Dəlidağ yerli - 
yataqlı qələmə almışdır: 

Dad çatarmı keçən günün dadına, • 

Nələr düşər gör adamın yadına: 

Ay tutulsa yetişərdik "dadına", 

Tez - tələsik mis qazanı döyərdik, 

Ay çıxantək özümüzü öyərdik. 

Biz yağmurda əldə “qodu” gəzərdik, 
Keçəlləri qırx düyünə düzərdik. 

Yer tərpənsə bunu belə yozardıq: 

Qızıl öküz ürpəndirib tükünü, 

O götürür bu dünyanın yükünü. 

Yağmur kəsilsin deyə qırx keçəlin adı¬ 
nı çəkib hərəsinin adına ipdə bir düyün 
çalmaq əlac sayılırmış. Əfsanəyə görə 
guya Yer kürəsi "Qızıl öküzün" üstündə 
bərqərar olub. O tükünü tərpətdikdə zəl¬ 
zələlər baş verir. 

Əkin - biçin dözməyəndə qurağa, 

Dul arvadı mindirərdik ulağa, 

Dilə tutub aparardıq bulağa. 

Yazıq heyvan bulasa da başını, 
Yudurdardıq təpəsini, qaşını. 

öyrənmişəm adətlərin yüzünü, 
Söyləyərəm əyrisini, düzünü, 

Əgər pişik yalasaydı üzünü, 

Qonaq gəlmə əlaməti bilərdik, 

Ev - eşiyi süpürərdik, silərdik. 

Şamil Dəlidağ çox haqlı olaraq yazır ki, 
bu adəti ilk dəfə ortaya atan adam müdrik 
bir şəxs olubdur. Mədəniyyətin geri ol¬ 
duğu dövrlərdə belə bir adətə əməl etmək 
evlərdə səliqə - səhman yaradılmasına 
səbəb olmuşdur. O, bildirir ki, bizim kənd¬ 
də də pişik 

üzünü yalayanda gəlin qonşulara xə¬ 
bər verirdi ki, pişik üzünü yaladı, qonaq 
gələcək. Bütün qonum - qonşular əl- 
ayağa düşüb evləri səliqə - səhmana sa¬ 
lırdılar, xalça - kilim, yorğan - döşəyi çölə 
çıxanb doqqazdan asar, günə verib təmiz¬ 
ləyirdilər. Buradan məlum olur ki, belə 
adət - ənənələrin əhəmiyyəti az olmamış¬ 
dır. 

Belimizə bağlayardıq sanbağı, 

Çəkilsəyidi paltarın bir saçağı, 

Sökülərdi əlli yerdən yamağı, 

Yenə üstən "gözmuncuğu" taxardıq, 
Bədnəzəri yandırardıq- yaxardıq. 

İndi "sambağı" və "saçağ"ın nə demək 
olduğunu bir çox gənclər bilmir. "Sam- 
bağı" "samıbağı" deməkdir. Heyvanın 
boynuna boyunduruq qoyanda ona "samı 
"lan əyri ağaclara keçirib bağlayırlar. Bu 
bağa "sambağı" ("samıbağı") deyirlər. Əl¬ 
çimi cəhrədə nazik əyirib saçaq alırdılar. 
Saçaqla şal pencək - şalvar və başqa pal¬ 
tarlar yamanırmış. 

Qədim adətlərə görə xəstə adam tüfə¬ 
ngin üstündən keçsə, o, düz atmaz. Təzə 
bar verən ağaca hamilə qadın baxsa, ağ¬ 
ac bar verməz. Aralığa qan davası düşən¬ 
də hörmətli bir qadın yaylığını ortalığa 
atanda dava dayanar, barışıq yaranar. 


Evdə qayçı ağzı açıq qalsa ər - arvadın 
arasında dava - dalaş düşər. Uşaq beşiyi 
boş yırğalansa, uşaq xəstələnər. Bıçaq 
yerə düşsə evə kişi qonağı gələr, qaşıq 
yerə düşsə arvad qonağı gələr. Belə adət 
- ənənələrin çoxunu Şamil müəllim öyrən¬ 
miş və onlan şeir dili ilə oxuculara çatdır¬ 
mışdır. 

Gərək ovçu dönsün hədsiz həssasa, 
Tüfənginin üstən xəstə adlasa. 

Axtarsa da çarə tapmaz xilasa, 

Düzgün atmaz, yandan keçər gülləsi, 
Zənn eyləyər əyilibdi lüləsi. 

Barı təzə versə, vay - vay o günə, 

Bir hamilə qadın gəlsə üstünə, 

Bundan sonra işlər düşər düyünə, 

Həmin vaxtdan mer - meyvələr əksilər. 
Çiçəkləməz, ağac bardan kəsilər. 

Bir - birinə rast gələndə daş - qaya. 

Söz çəpləşib dava düşsə araya, 

Tez bir qadın yetişərdi haraya, 

Yaylığını ortalığa atardı, 

Qandavası sovuşardı, yatardı, 

Evdə qayçı ağzı açıq qalanda, 

Buna görə dedi - qodu olanda, 

Ərlə arvad dava - dalaş salanda. 

Dava salan el içində qınandı, 

Hər bir adət dönə -dönə sınandı. 

İçi boşsa yırğalasan beşiyi, 

Bəla tapar bütün evi - eşiyi. 

Xətər yetər, uşaq tapmaz dincliyi, 
Xəstələnər dava- dərman etməsən, 
Əlac tapıb imdadına yetməsən. 

Bıçaq yerə düşsə, var bir sınağı, 

Axşam evə gələr kişi qonağı. 

Qaşıq düşsə - arvad gələr şər çağı, 
Səbəbini özün düşün, sən ara, 

El deyəndən çıxmaq olmaz kənara. 

Köhnə günlər, yaşayış tərzi, olub - ke¬ 
çənlər,icra edilən oyunlar, ustad aşıqlar, 
yer - yurd adları, ağsaqqala hörmət, ilaxır 
çərşənbə və novruz bayramı günü xatirə¬ 
ləri, əkin - biçin adətləri, qan banşığı, əla¬ 
mətlər, yüz yaşını keçənlərin zirəkliyi, bir 
sözlə baba və nənələrimizin keçirdikləri 
gün - güzaran poemada özünə geniş yer 
almışdır. Şamil müəllimin deyilənlər barə¬ 
də qələmə aldıqlarının bəziləri ilə tanış 
olaq. 

Tək bacalı qara damda olardıq, 

Ortasında od - ocağı qalardıq. 

Dörd - beş uşaq bir yorğana dolardıq, 
Təpikləşib yorulmuşuq, yatmışıq, 

Belə - belə boya - başa çatmışıq. 

Tozağacı tapıb onu soyardıq, 

İçi çürük ulaslan oyardıq, 

Qabığını şələmizə qoyardıq, 

Yaxşı - yaxşı qovurardıq ocaqda, 
Saxlayardıq qışa küncdə - bucaqda. 

Həyatımız gəlib keçdi çox acı, 

Tapılmadı dərdimizin əlacı. 

Üzərliyi, dağdağanı, ardıcı, 

Dəhlizdəki dirəklərə çalardıq, 

Göz dəyməzdi, "sağ - salamat" qalardıq. 

Əmim tapıb qaşıq, muncuq, toy şalı, 

Çinin üstə düzəldərdi maralı. 

Düzülərdik ondan xeyli aralı, 

Aşıq sazda havasını çalandı, 

Oynadıqca hamı heyran qalardı. 

Gərək yerə iri palaz sərəydik, 

Mehralıya yaxşı fikir verəydik, 

Sonra "Kilim - arasfnı görəydik. 



Xain arvad kişisini satardı, 

Axırda öz cəzasına çatardı... 

Çanqlara qotazlı bağ taxardıq, 

Loğva - loğva dönüb ona baxardıq, 

Qızlar görsün deyə kəndə çıxardıq... 
Görünsə də şal -şalvann yamağı, 
Yenə daldan qaldırardıq papağı. 

Aşıq Alı burda gəzdi dolandı, 

Qoşma, təcnis bir - birinə calan 
Məclislərdə qəlblərə od qalandı, 

El - obanı qəmli görsə ağladı, 

Neçə -neçə ölməz dastan bağladı 

Ələsgərin söz qoşduğu Güləndam, 
Nənəpəri, Əsli, Minəş,Güləndam, 

Nazlı yeriş, maral baxış, gül əndam, 
Dəlidağda sona kimi süzüblər, 

Gül yaxaya tər çiçəklər düzüblər. 

"Aşıq Şəmkir Dəlidağdan keçəndə", 
Çiçəkləri sonalayıb seçəndə. 

Ağır ellər "San уег”ә köçəndə, 

Şair Vurğun burda coşa gəlibdi, 

"Saz tutub, söz qoşub" xoşa gəlibdi. 

Şamil müəllim, 1977 - ci ildə çap etdir¬ 
diyi "Dağlann hikməti" kitabında "Yeddi 
hünər" adlı xalq oyunundan söhbət açmış¬ 
dır. O, bu maraqlı oyunu öz doğma kəndi 
Ağcakənddə və qonşu Oruclu kəndində 
uşaqlıq dövründə görmüşdü. "Dəlidağa 
salam" poemasında da "Yeddi hünər” 
yeddi oyundan ibarətdir. Hər oyunda işti¬ 
rak edən adamların da, heyvanların da, 
əşyalann da sayı yeddidir. Bu da onu gös¬ 
tərir ki, bu oyun çox qədim dövrlərdə 
"yeddilik” say sistemi olan vaxtlarda mey¬ 
dana gəlmişdir. 

2000 - ci ildə Şamil Dəlidağ İçərişəhər¬ 
də təşkil etdiyi və 10 mindən çox tamaşa¬ 
çının baxdığı "Bədii etnoqrafik sərgi"də 
Yeddi hünər" oyunu da həvəskar rəssam 
Aynur Novruzovanın çəkdiyi şəkillər əsa¬ 
sında nümayiş etdirildi. Tamaşaçılar bu 
oyuna çox böyük maraq göstərdilər. 

Xalq şairi Bəxtiyar Vahabzadə Şamil 
müəllimin Kəlbəcərdə yaratdığı, adı dillər 
əzbəri olan muzeydə olmuş, "Ədəbiyyat" 
qəzetində, sonra "Gəlin açıq danışaq" ki¬ 
tabında ("Azərnəşr”, 1988, səh. 89 - 97) 
dərc etdirdiyi "İstisu dedim ürəyim yandı" 
adlı məqaləsində bu muzeyə geniş yer 
vermiş, "Yeddi hünər" oyununu heyrəta¬ 
miz adlandırmışdır. Min - min təssüflər ol¬ 
sun ki, bu zəngin muzey erməni quzğun¬ 
larının caynağına keçdi. 

Əsasən Novruz bayramı günü və baş¬ 
qa şənliklərdə "Yeddi hünər" oyunu oyna¬ 
nılır. Əvvəlcədən bir sayılan ağsaqqalın 
və hörmətli bir ağbirçəyin başçılığı ilə oyu¬ 
na ciddi hazırlıq işləri görülür. 

Meydana yeddi atlı gəlir. Bir qədər 
aralıda olan yolun qırağında bağlanmış 
yeddi erkək qoyun görünür. Hansı çapa - 
çapa əyilib o erkəklərdən birini qucağına 
qoyub dayanmadan yoluna davam edib 
müəyyənləşdirilmiş yerə çatdıra bilsə, ya- 
nşın qalibi olur və mükafatlandırılır. 

Bütün kənd camaatının toplaşdığı ye¬ 
rin qarşısına hərəsinin əlində çomaq olan 
yeddi çoban gəlir. Onlar növbə ilə əlində¬ 
ki ağacı yuxan qaldırır. Hər çoban əlində¬ 
ki ağacla onun ağacına zərbə vurur. Əgər 
bu 6 zərbə nətiçəsində yuxarı qaldırdığı 
ağac onun əlindən çıxmasa o, qalib hesab 
olunur və ağsaqqal ona imkandan asılı 
olaraq ya bir yapıncı, ya bir papaq və ya 
başqa bir əşya hədiyyə verir. Zərbə nətic¬ 
əsində ağacı əlindən çıxan çoban məğlub 
sayılır. 
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DİPLOMAT 


• 16-30 Nısan 


FOLKLOR NÜMUNƏLƏRİ 


Meydanın yaxınlığında hasann (ağılın) 
içərisində 7 buğa və ya camış kəli görünür. 
7 nəfər kişi gəlir. Onun hərəsi bir - bir bu 
buğalann və ya kəllərin boynunu qatlayıb 
yerə*yıxa bilsə qalib kimi nəmər alır. 

Qarşıya hər birinin əlində 7 corab mili 
olan 7 qız gəlir. Müəyyən edilən vaxta kimi 
hansı qız daha çox və qəşəng corab toxusa 
ağbirçək o qalibə "kəlağayı”, "büzmə" və ya 
"kurdi" paltan ərmağan edir. 

Camaatın önünə hər birinin əlində bir 
"lopa" (ağaca sannaraq yağlanmış və ya 
neftlənmiş keçə) 7 cavan gəlir. Aralıqda, 
hündür bir yerdə alovlanıb yanan ocaq 
görünür. Kim sürətlə həmin hündürdəki oc¬ 
ağın alovu ilə "lopa" sını yandınb birinci geri 
qayıtsa, mükafatın sahibi olur. 

Yerə 7 çöp bastınlır. 7 nəfər hərəsi əlin¬ 
də yeddi daş gəlir. Hər kim hər daşla bir 
çöpü - 7 daşla çöpün yeddisini də vurub qı¬ 
ra bilsə, aldığı nəmər onu sevindirir. 

Qabaqcadan 7 gəlinin hərəsi bir qazan¬ 
da xörək bişirməyə başlayır. Mərasimin so¬ 
nunda camaat onların bişirdiyi xörəyin 
hansını daha dadlı hesab etsə, ağbirçəkdən 
mükafat almalı olurdu. 

Göründüyü kimi "yeddi hünər" oyunu in¬ 
sanlara zirəklik, sağlamlıq, hünər göstərmək 
məharəti, qabiliyyəti və. s. aşılayır. Şamil 
Dəlidağ "Dəlidağa salam" kitabında adları 
çəkilən oyunlan belə vəsf edir. 

Başlananda "Yeddi hünər"oyunu, 

Sanki bir el keçirərdi toyunu. 

Çapar yerdən götürərdi qoyunu, 

Qucağına alıb atı çapardı, 

Yeddi igid belə hünər yapardı. 

Yeddi çoban mərd meydanı qurardı, 

Ağacını uca tutub durardı, 

Hərə ona bircə dəfə vurardı, 

Kimin əldən çıxmasaydı ağacı, 
Gülümsəyib yar baxardı qıyğacı. 

Yeddi buğa qatılardı ağıla, 

Az qalırdı helləşmədən dağıla, 

Belə güləş bənzəyirdi nağıla, 

Kim onlan boyunlayıb yıxardı, 

Qazanardı nəmər, qalib çıxardı. 

Yeddi gözəl sığal çəkib telinə, 

Çağla ipi götürərdi əlinə, 

Corabını toxuyardı milinə, 

Bir ağbirçək son sözünü deyərdi, 

Qalib gələn "büzmə" alıb geyərdi. 

Yeddi nəfər dağ başına qaçardı, 

Od yandınb geri addım açardı, 

Qanadlanıb sanki quştək uçardı, 

Tez qayıdan hədiyyəni alardı, 

* Məclis əhli ondan razı qalardı. 

Yeddi çöpü bastırardıq torpağa, 

Başlayardıq bir -bir nişan almağa, 

Çalışardı hamı qalib olmağa, 

Hərəsini bir daş ilə vuranlar, 

Nəmər alıb sayılardı bəxtiyar. 


Yeddi gəlin bişirərdi çörəyi, 

Ayn hazır eyləyərdi xörəyi, 

"Al, dad", deyə titrəyirdi ürəyi, 

Daha dadlı oldu kimin bişmişi, 

Nəmər aldı, yoxa çıxdı təşvişi. 

Bizə elə gəlir ki, bu tərbiyəvi əhəmiyyəti 
böyük olan oyunlan itib - batmaqdan xilas 
edən, onu təfsilatı ilə dərindən bilən Şamil 
Dəlidağın bu qiymətli kəşfi barədə kino - film 
çəkilməlidir. Belə bir kino - film hər yerdə, 
başqa ölkələrdə də müvəffəqiyyətlə nümay¬ 
iş etdirilər və şöhrət qazanar. Zənnimcə, 
əlaqədar təşkilatlar bu haqda düşünməli və 
belə bir kino - filmi meydana çıxarmalıdır. 

Keçmiş dövrlərdə həkimlər çox az olduğ¬ 
una və xüsusən uzaq dağ rayonlarında oxu¬ 
muş həkim olmadığına görə elin müdrikləri 
bitkilər vasitəsi ilə xəstələri müalicə edirdilər. 
Şamil müəllim kənd - kənd dolanmış, belə 
bitkilərin hansının hansı xəstəliyə dərman ol¬ 
duğunu öyrənmiş və "Dəlidağa salam" po¬ 
emasının "Məlhəmlər" 

fəsilində, bu barədə şer dili ilə söhbət aç¬ 
mışdır. Kitabda 84 dərman bitgisinin rəngli 
şəkilləri çap olunmuşdur. Şamil Dəlidağ on- 
lann daha çox hansı xəstəliklərin əlacı ol¬ 
duğunu oxucuya çatdırmışdır. Nümunə üçün 
bu bitkilərin nəyə dərman olduqları ilə tanış 
olaq. 


İncidəndə mədə, şəkər, qanaxma, 
"Gicirtkən"di dərman, tapıb, ta qorxma, 
işlət "Cili" - qankəsəndi, sınıxma, 

Ağnyanda qann, ürək bulansa, 

Şəksiz, inan, "Nanə" dönər xilasa. 

"Damotu"yla - əsəb, sinir, baş, ürək, 
"Batbat" ilə ağn, mədə etmə şəkk, 

Əlac tapır, bilək bunu biz gərək, 

Mədə, astma, göz sağaldır "Dəlibəng", 
iflic ilə o hünərlə edir cəng. 

"Qıf otu"dur dərman zehnə, yaddaşa, 
Qanaxmanı 'Tərxun" kəsir bir başa, 
Sağalsın diş, mədə, nəfəs - çox yaşa, - 
"Andız" daha əlac edir gör nəyə, 
Soyuqdəymə, saqqov, yara, mədəyə. 

"Solmaz çiçək" son qoyur çox təşvişə, 
Sağaldır öd, mədə, böyrək həmişə. 

Astma olsa "Sürvəni" sal sən işə, 

"Boymadərən" qanaxmaya, yazvaya, 
Böyrəyə də çata bilər haraya. 

Yara, vərəm, astma, bəlğəm - insanı - 
Bezdirəndə, gəzdik "Dəvə - dabanı". 
"Üskükotu" zehnin oldu amanı. 

"Topuztikan" malik idi faydaya, 
Təsirindən sinir düşür qaydaya. 

"Vaxtsızçiçək" - gec sağalan yaraya, 

Əsəbə də dönə bilir şəfaya, 

Selikdəsə "Səhlab" yetir haraya, 
"Yatıqqanqal" uşaqdakı şəkərə, 

Çarə edir sarılığa, həm tərə. 

"Gənəgərçək" - həm yaraya, həm saça, 
Cəhd eyləyir əlac üçün yol aça. 

"Quşəppəyi" qanı kəsir dərd qaça, 
"Qaraqınıq" qoya bilir əsası, 
Yuxyusuzluq, gedir başın ağnsı. 

Duzlaşmaya, böyrək, şəkər, yazva, yel, 
"Kortum" ilə tez sağalır bilir el. 

Əsəb, mədə, "Kəcavərə" atır əl, 

İştah, zehin, yuxusuzluq dərdinə, 
Qalmayıbdı "Şüyüd" əsla biganə. 

Təstiq edir bunu çoxdan səhiyyə, 
"Söyüdgülü" qüvvət verir ürəyə. 
Müdrüklərdən eşitmişik tövsiyyə, 

Sıxılanda əsəb axtar "Xaçgülü", 
"Qızılçətir" olur işdah öncülü. 

Sətəlcəmin əlacıydı "Qantəpər", 
"Qırbuğumu" biz tanıdıq qankəsər, 

Yara, böyrək çarəsiydi müxtəsər, 

"Gülxətmi"ydi soyuqdəymə məlhəmi, 
Yox edirdi o astmanı, bəlğəmi. 

Bu və ya digər dərman bitkilərindən isti¬ 
fadə edərək, insanlar baş verən xəstəlikləri 
aradan qaldınb uzun ömür sürürdülər. 

Məsələn: Kəlbəcər rayonunun Ağca¬ 
kənd sakini Qudiyev Əlif Novruzəli oğlu 157 
il ömür sürmüşdür. Onun anadan olma tari¬ 
xi həkk olunan məcməyi Kəlbəcər Tarix - 
Diyarşünaslıq muzeyində bir eksponat kimi 
düşmənə qaldı... 

Poemada Əlif kişi haqqında aşağıdakıla- 
n oxuyuruq: 

Əlif kişi 150 - yə çatanda, 

Yumurtaya sərrast güllə atanda, 

Quştək qalxıb at belinə yatanda, 

Dəli köhlən, ulduz kimi axardı, 

Hamı ona heyran - heran baxardı. 

Bir çox müdriklər soyuq suda, hətta qış¬ 
da çaydakı buzu sındınb onun arasındakı 
suda çimməklə sağlamlıqlannı qoruyurdular. 
Belə kişilərdən biri Kərim kişi olmuşdur ki, 
ona poemada aşağıdakı bənd həsr edilmiş¬ 
dir: 

Kərim kişi qışda buzu dələrdi, 

Bu çeşmədən yaman xoşu gələrdi, 

Nə bir ağrı, nə bir azar bilərdi, 

Yüz yaşında şax tutardı belini, 

Xalqın belə bir adəti olmuşdur: Araya 
qanlıçılıq düşəndə adam öldürənin ağsaq¬ 
qalları banşıq üçün ölən adamın qohumlan- 
na minnətə gələrdilər. Şərt kəsilərdi ki, 
adam öldürənin boynuna gəfən keçirilsin və 
ölənin evinin qarşısına gətirilsin. Kəfənə 
bürünənin boynundan yarı açıq şəkildə bir 
qılınc da asardılar. Öldürən tərəfin ağsaqqa¬ 


lı hər iki tərəfin adamlan yığışdığı yerdə ona 
yaxın gəlirdi. Əgər o, qanlını bağışlamasay¬ 
dı, qılıncı qınından çıxanb bir cavana verərdi. 
Həmin cavan qanlının boynunu vursaydı, 
heç kimin dinməya haqqı olmazdı. Əgər o, 
qılına götürüb qınına salsaydı, bu o demək 
idi ki, günahkan bağışladı. Bundan sonra 
banşıq məclisi qurulardı. Hər iki tərəfin 
adamları bir süfrədə çörək kəsərdilər və 
bundan sonra onlann arasında möhkəm do¬ 
stluq yaranardı. 

Şamil müəllim bu gözəl el adətini po¬ 
emada aşağıdakı kimi təsvir etmişdir: 

EL - obamız qanı qanla yumazdı, 

Müdrük sözü qəmi biçən dəryazdı. 
Ağsaqqalsız dərdə çarə olmazdı, 


Kəfən saldı günahkann boynuna, 

Qılınc asdı, el qərq oldu süküna, 

Əməl etdi yazılmayan qanuna, 

Günahkan qan evinə apardı, 

Nifirətləri ürəklərdən qopardı. 

Qarşıtərəf ya qılıncı çalardı, 

Ya qaytanb öz qınına salardı. 

Hər nə etsə, hamı razı qalardı, 

Qanlısını öldürsəydi, nəhayət, 

Qanlı tərəf eyləməzdi şikayət. 

...Aqil gəldi günahkann yanına, 

O, qaytardı qılıncı öz qınına, 

Həyat verdi günahkann canına, 

İki oba bir - biriylə banşdı, 

Dost oldular, el qaynadı - qanşdı. 

Yuxarıda dediyimiz kimi, poemada xal¬ 
qın bir çox adət- ənənələri, folklor nümunə¬ 
ləri öz əksini tapmışdır. Bunlann hamısı haq¬ 
qında danışmaq, onları izah etmək üçün ay¬ 
rıca bir kitab yazmaq lazım gələrdi. 

Şamil Dəlidağın şeirlə yazdığı bu nümu¬ 
nələrin bir neçəsinin məzmununu da qələmə 
almağı lazım bildik, ilaxırı çərşənbəsi gecəsi 
cavan qızlar çay qırağında bir gizlin yerdə bir 
kömür, qırmızı boya və yumurta qoyarlar. 
Qız güman edər ki, yumurtanın üzərində 
boyaqla xətt çəkilərsə, o ürəyində tutduğu 
oğlana ərə gedəcəkdir. Əgər kömyriə qara 
xətt çəkilərsə, onun arzusu gözündə qalac¬ 
aqdır. Şair bu vəziyyəti belə təsvir edir: 

Səhər - səhər ağlayana baxaydın, 

Qırmızı şal bağlayana baxaydın... 

Çərşənbə axşamı bəxtlərini sınama, 
ürəkdə tutduqları diləklərin hasil olub - olma¬ 
dığını öyrənmək üçün adamlar hərə öz əlinə 
bir boş qab götürüb qonşuya gedərmişlər. 
O, bir qabı nəzərində tutub guman edirmiş 
ki, qonşu həmin qaba pay qoysa, onun diləyi 
başa yetəcəkdir. Əgər payı o nəzərdə tut¬ 
madığı qaba qoysalar, onda o, arzusuna ça¬ 
ta bilməyəcəkdir... 

Belə bir qayda varmış ki, səmənini zibil¬ 
liyə atmaq günahdır. Səməni soluxanda onu 
suya axıdarlar ki, bolluq olsun, bəla ötüşsün, 
diləklər başa yetsin. 

İlin axınnda tonqala yaş ağac qalamaq 


günah sayılardı. Belə hesab edərdilər ki, 
onu qalayana sədəmə toxunar, qəh-qəhərə 
düçar olar. 

İlaxın çərşənbədə baltanın küpü ilə mey¬ 
və ağacını yavaş vuranda» onun daha çox 
bar gətirəcəyini guman edirdilər. 

İlaxırı səhər tezdən suyun üstündən keç¬ 
mək, saxsı qabı daşa çırpıb qırmaq qəm - 
qəhərin və ağrılann yox olacağına inam ya¬ 
radırdı... 

Yenicə dil açan uşağı kişi qucağına qoy¬ 
ub onun ovcuna isə toxum qoyurdular. Uşaq 
toxumu şuma səpələyirdi.Belə guman edi¬ 
lərdi ki, ilk toxumu uşaq səpəndə zəmi gə¬ 
limli və bərəkətli olardı. 

Belə inac vardı ki, ağaca baxa-baxa baş 
daransa, darayanın tükü tökülərdi. 

Təzə qırxılan yunu köhnəyə 
qatmaq çobanın tezliklə belinin 
büküləcəyinə və sürünün yunu¬ 
nun töküləcəyinə səbəb olardı... 

Qoyun qırxılanda ona su gös¬ 
tərsən o, qırxlığa düşərdi, bu da 
qoyunun kəsilməsinə gətirib çıxa¬ 
rardı... 

Elə hesab edirdilər ki, insan 
fikrə dalanda onun üzü və yanaq- 
lan qızarsa, demək kimsə onun 
qeybətini edir, qarasınca danı¬ 
şır... 

Poemada belə adətlərdən is¬ 
tənilən qədər qələmə alınmışdır. 

Bu adət-ənənələrin bir çoxu¬ 
nun əhəmiyyətli olması barədə fi¬ 
kir yürütmək olar. Lakin bu аупса 
və geniş bir tədqiqat işinin möv¬ 
zusudur. 

Şamil müəllim poemaya "Də¬ 
lidağa həsrətik" adlı bir fəsil də 
əlavə etmişdir. O, bu fəsildə 
müqəddəs torpaqlarımızın, o 
cümlədən Dəlidağın mənfur 
düşmənin əlinə keçməsindən, 
onun qorunmasına ciddi 

ana- 
eyir: 

Sənsiz bir çox qoca, çavan itirdik, 

Ürəklərdə qəm zəmisi bitirdik. 

Orda-burda min-min tabut götürdük, 

Yüz yerdə var bircə elin məzarı, 
Bağlanıbdı bəxtimizin bazan. 

Qan düşmən arxalandı "dayı" ya, 

Dovşan idi, döndü vəhşi ayıya. 

Yurd qoyuldu yaman alqı-satqıya, 
içimizdən bizi yedi qurdumuz, 
Daşnaklara tapdaq oldu yurdumuz. 

Yağılan tələsinə salanq, 

Geci-tezi biz qələbə çalanq. 

Əldən çıxan torpaqlan alanq, 

Milyon qaçqın qayıdar öz yerinə, 

Arzu, həyat bizə dönər şirinə. 

Ay Dəlidağ! Qurban olum adına, 
inan sənsiz qəlbimizin oduna. 

Yəqin bir gün yetişərik dadına, 

Yalvarırıq günahlardan keçərsən, 

Kimdir guçlu? - özün ölçüb-biçərsən. 

Biz "Dəlidağa salam" poemasından çox 
qıssa bir söhbət açmalı olduq. Babalardan 
qalan adət-ənənələr, folklor nümunələr, çox 
qiymətli mənəvi, tarixi yaddaşlardı. Bizim bu 
mənəvi tariximizi unutmağa heç bir haqqı¬ 
mız yoxdur. Arzu edirik ki, Şamil Dəlidağın 
bu kitabında cəmləşən adət-ənənələr, oyun¬ 
lar geniş tədqiq edilsin, onlardan səhnəcik¬ 
lər düzəldilsin, kino-filmlər çəkilsin və bu ki¬ 
mi başqa tədbirlər müəyyən edilib icra olun¬ 
sun. Belə olarsa babalardan bizə gəlib çat¬ 
mış mənəvi yadigarları qoruyub saxlaya bi¬ 
lərik. 

-Şamil müəllim "Dəlidağa salam" po¬ 
emasını yazıb ortaya qoymaqla vətənə və 
xalqa böyük xidmət göstərmişdir. Çəkdiyi bu 
böyük və faydalı zəhmətə görə qədirbilən 
oxucular onun ruhu qarşısında baş əyər və 
güman edər ki, onun bu xidmətləri heç vaxt 
unudulmayacaqdır. 

MÜRVƏT QƏDİMOĞLU HƏKƏRİ, 
AYB-nin üzvü, şair-publisist. 



Düzüb - qoşub, ləlik olub arada, 
Çalışardı banşığı yarada. 


yana 


qavqı qöstərilmədiyindən ү 
danışır. O, Dəlidağa müraciyətlə a 
















DİPLOMAT 


16-30 Ntsan 



Wecih Barzani vegeriya Kurdistane 


- Seroke hezen taybet yen Kurdistane Wecih Barzanl 
iro hat Kurdistane ü li balafirxaneya Hewldre serokd 
Kurdistane Mesud Barzanı, serokwezire Kurdistane 
Neçırvan Barzani ü sekretere 
polıtbıroya PDK-e FazTI Mırani peşwazı 
li wı kir Wecih Barzanı şeşĞ nişana 
sala 2003-үе li Kurdistane bi "teqeyeka 
dostane" ya balafirdn emerikiyan ji 
xeletı ve bi giranT hat birlndar kirin ü 
her ji hinge va li derve tedawl dibü. 

Şeşe meha çare sala 2003-үе porta¬ 
la Kerkük Kurdistan e nuçeyek li ser buyere nivisı ü Nefel 
we nuçeye li ve dere belav dike da be bıra xwendevanan 


ka buy er cawa qewtmi. 

Balafiren emerikiyan konvoyeka j 
peşmergeyan bombardiman kir ö 18 i 
peşmerge hatin kuştin 
Seroke heza taybet Wecth Barzanl! 
brlndar bü 

- Balafiren cenge yen em&rıklyan 
bi xeletı konvoyeka hez6n hevpey* 
manan ko ji eskeren emeriki ü 
peşmergeyen Kurdistane рөк dihat bombardiman kir u 
18 peşmerge ü penc eskeren emeriki kuştin ü 44 kes jı 
birlndar kirin. 

U gor agahdaryen ko me ji 
Hişyar Zebari, berpirse 
tekilıyen derve ye Partiya 
Demokrat ya Kurdistane, wer- 
girtine yek jı birındaren giran 
serokd hezen taybet yen 
Kurdistand Wecih Barzanl уө. 
Wecih Barzanl braye seroke 
Partiya Demokrat ya 
kurdistane Mesud Barzanı ye ü ew dor 33-salı үө. Di 
heman erişa balafiren emeriki de kura Mesud Barzani, 



Mensür Barzani ü seroke fermandeya 
Hewlere Kakemln jl birindar bun. 

Konvoya ko bu hedefa 
balafiren emerikiyan 
Li gor qumandariya merkezi ya 
höz£n emeriki li Qetare ev buy er 50 
kflömetreyan li başürd rojhilata 
Musile ve sibehĞ seet 9:15-e li gor dema Ewropaye 
qewimlye. Serkaniyän heremi ji dibejin buyer li Pir 
Dawide li başürd Hewlere cebüye. 

Peyamnere BBC-ye Joh Sımpson digel konvoya 
hezen hevpeymanan bü ü ew dibeje bomba car 
metreyan nezıki wi li tirimpeleke ket ü w? bi kemi laşe 
deh kesen miri ü şewiti dıtin u dorubera wi bü dozex ü 
behna agiri ü mirine ji wan deran te. John Slmpson bi 
xwe ji brlndar buye. 

Konvoy bi xwe ji heşt yan deh tirimpdlan pek dihat ü 
du tirimbpel ji wan yen eskeren emerikiyan bun ü yen di 
tirimpelen peşmergeyan bun. 


, Serokwezire tirkan hemü 
daxwazen kurdan bi "terore"- 
va gire dide 



- Seroke belediyeya Diyarbekire Osman 
Baydemir ve саге rastıya dile xwe ji kovara tirki 
Tempoye re got ü piştrast kir ko nakokiya di 
nevbera milete kurd ü milete tirk de hewqase kur 
buye ko hedı herdü milet nikarin bi hev re bijtn. 
Osman Baydemir got ew bi xwe li diji ve rewşe 
kar dike le bele realite ev e ü kurd naxwazin digel 
tirkan bijin. 

Osman Baydemir got di navbera tirkan ü kur¬ 
dan de dıyalog nemaye ü grupeka elıt ü 
rewşenbiren kurdan ya ko Ыкагө xitabı tirkan jl 
bike nıne ü medyaya tirkan jt re nade kurdan ü 
wiha got: 

- Milete kurd grupeka rewşenbiren ku bikarin 
xitabı raya giştl ya Tirkiyeye bike ü kanaleka 


bebaweriyeka mezin heye. Heger ev bebaweri di 
nevbera milete kurd ü milete tirk de bibe hışeka 
wisa ko hedi ew nikarin bi hev re bijin ew de pir 
xeternak be. Divet mirov bibine ko ev demek e li 
nik kurdan hişa ko mirov nikare bi hev re digel 
hev biji peyda buye. 

Osman Baydemir got ew Ы xwe 
"sıyasetcıyeke kurd" e ü bi piştgirıya milet hatiye 
hilbijartin ü ew ji de li nik miletd xwe be ü got li 
Tirkiyeye hinek mihweren ko aştıye naxwazin ü 
şidetd wekl çareseri dihesibinin hene. Osman 
Baydemir got bila kes heviya ko ew "lenete" li 
rebere PKK-e bibarinin nemine ü şideta ordıya 
tirkan ü şideta PKK-e wisa dike ko ev spiral 
berdewam dike. 


Osman Baydemir rastıya meseleye ji tirkan- 
ra got - kurd u tirk nikarin bi hevra bijin 


I - Serokwezire tirkan Recep Tayyip Erdogan duhi ii parlamentoya 
tirkan digel 70 parlamenteren partiya xwe AKP-e yen ji bajaren bakure 
Kurdistane civiya ü goya xwest digel wan problğmdn bakure 
f Kurdistand minaqeşe bike. Parlamenteren esil kurd çend peşniyar kirin 
le bele Recep Tayyip Erdogan hemi gotin 0 peşniyaren wan weki y£n 
"rexistina terore" yani y§n PKK-e hesiband ü li diji wan derket. 

Parlamentere bajare Bidlise Abdurrahım Aksoy behsa efuyeka gişti 
tir 0 Recep Tayyip Erdogan her di cih de li deve wi da ü gote "tu bi 
zimane rexistina terore" diaxivi. Parlamentere Merdme Nihat Eri ji 
*behsa bi hezaranan küştin Q cinayeten "faili mechul" kir ü got xelk 
'ifikire ko "dewleta kur" ev kar kiriye u divet iekolin li ser van buyer- 
«n ben kirin. Cardi Recep Tayyip Erdogan xwe di ber axaftina wi re ji 
kir u gote "Zimane ko tu bi kar tini ne zimane parlamentereke AKP-e 
ye, weki AKP-liyan baxive". 

Recep Tayyip Erdogan nehişt ti kes ti rexneyan li siyaseta dewlet 
ü hikumeta tirkan bigire 0 ji parlamenteren esil kurd re got ev tişten 
hon dibejin hemi yen "rexistina terore" ne ü ka peşniyaren xwe 
bibejin. U ser ve daxwaza wi parlamentere Bidlise Abdurrahim Aksoy 
behsa mafe perwerdeya dersen zimane kurdi ii dibistanen destpeke 
kir ü cqrdi Recep Tayyip Erdogan aciz bu ü got: - Ma tiştekp wiha dibe, 
li ku dera dinyaye tişteka wiha heye 

Wisa diyar e ko Recep Tayyip Erdogan yekcar testimi hezen eskeri 
yen dewleta tirkan büye ö hedı wi ji ti altemativek bo careserkirina 
"probtöma kurdi" li bakäri Kurdistane 0 Tirkiyeye nine 0 gotinen wi 
yenllfyarbeldrft jl K ber bayd çfln. 

dvina digel 70 parlamenteren esil kurd y£n AKP-e Д ji wan 70 par- 
lamenteran re piştrast kir ko ew ne ji bo minaqeşekirina probtdma 
kurdi Ш beli ji bo te te B dkir i n 0 pirşgirtya qamma nü ya şer£ li di^ 


danustandine nıne. 

Dezawantajeka wiha j 
heye. Rast e ko di van j 
salen dawiy^ de di - 
cıhana hişT үа kurdan i 
de neteweperestı ü i 
q e n a e t a 
nemimkinbüna jıyana 
digel tirkan bi cih buye 
ü cidahiyek çebuye. Ji 
dema dawıye ya 
osmanıyan ü heta niha 
biserneketin hikumet ü 
ıdareyen tirkan di nav 

tirkan de weki "nekarin" tet tefsır kirin. Le beld 
ev demek e ko di nev kurdan de jı ew weki ko "bi 
qestı nekirin" te tefsir kirin. Ji ber ko 


Osman Baydemir behsa 
tirsa xwe ya mirina pirtir 
kosan ji herdu alıyan kir ü 
got di halete pevçune de 
"neteweperestıya herdu 
alıyan ji xurttir dibe". 

Osman Baydemir ü 
partiya w! DTP diböjin ew 
partTyeka Tirkiyeye ne ü 
tirkitı nasnameya wan ya 
raser e (ust kimlik). Le bele 
rüallteya jıyana rojane ya 
bakure Kurdistane ü Tirkiyeye heroj ji wan re 
isbat dike ko kurd nabin tirk ü milete kurd her 
roja ko diçe pirtir ji tirkan ü dewleta tirkan 
Tikıyeye bi dür dikeve ü dixwaze cida bibe. 

Hezen asayışa 
Kurdistane seroke 
PCDK-ye bincav kir 


•№z£n 

Silemanİye 


asayışa 

seroke 


Kurdistane fro li 
Partiya Çareserfya 


Ddmokratitc ya Kurdistan, Payıq Mihemedl 


Gulpi ft gelek beşdar^n di yen 
xwentşandan^ka bedestur bjnqav kirin. Ugor 
Peyamnere serkanıyeka ji asayışa Silemanİye dibäje ew re nadin ti xwenlsandanOn 
bddestQr ü lewra wan re li bar beşdaren xwenfşandanS giriSye. 

Ajansa nüçeyan ANF-a terefdara PKK-d ji di näçeyeka xwe de diböje Ji Ы11 Faylq 
Mihemed Gulpi 150 kesen di ji hatine bincav kirin Q di nav wan de peyamnar ü kameramanS 
DtUA-ye, ajanseka diya 


gelek beşdən 


m 
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DİPLOMAT 


16-30 Aprel 


Şeyx Mahmud 




həsr olunmuş konfrans 

Kürdüstan Bölgəsinin rəhbəri Məsud Barzani: 

Münasib bir zamanda kürd xalqı vahid, müstəqil , suveren 
Kürdüstan dövlətini yaradacaqdır . 

Bu gün Mədəniyyət nazir¬ 
liyində Şeyx Mahmud Həfidin 
həyat fəaliyyətinə həsr olun¬ 
muş konfransda o, çıxış edərək 
qeyd etdi ki, kürd xalqının 
azadlığı uğrunda apardığı 
mübarizə və onların rəhbərləri 
hər zaman yad olunmalıdır 
Keçmişimizi yeni nəslə aşıla 
masaq, gələcəyimizin bünövrə- 

|si möhkəm olmaz. 

Bir sıra elm xadimləri və siyasət adamları da konfransda çıxış etdi¬ 
lər. Həvler şəhərinin meri Nuzad Hadinin və Mədəniyyət naziri Sami 
|Şorəşin çıxışları daha çox alqışlandı. 

Sonda Şeyx Mahmud Bərzənçinin yaxınlarından olan Şeyx Kavəj 
Həfid çıxış edərək konfrans iştirakçılarına öz təşəkkürünü bildirdi. 

Üç gün davam edən konfrans Kürdüstan TV ilə canlı yayınlandı. 

Bir sıra dövlətlər 

Kürdüstanda 
konsulluqlarını açmaq 
istəyir 

Kürdüstan Demokratik Partiyası¬ 
nın xarici əlaqələr şöbəsinin rəhbəri Se- j 
fin Dizeyi Fransa. Avıstraliya, Cənubi i 
Koreya, Çin , Rusiya Federasiyası və 
Britaniya, Kürdüstanda səfirliyin açıl-f 
masına hazır olduqlarını bildirmişlər. 

İraq Kürdüstanı ölkə konstitusiyası¬ 
na görə Federativ bir bölgədir. 

Kürdüstanda olan sabitlik imkan verir 
ki, xarici dövlətlər öz səfirliklərini bur¬ 
da açsınlar. 



Kürdüstanda ük neft 
quyusu istismara verildi 

Nazirlər kabinəsinin həyətində mətbuat konfransı keçirən Baş 
nazirin neft-qaz sahəsi üzrə müavini Sərbaz Hevrami qeyd etdi ki, 
ilk neft quyusu Kürdüstanın Zaxo şəhərində istismara verildi. Neft¬ 
dən əldə olunan gəlir Kürdüstan xalqının rifahının yaxşılaşdırılma¬ 
sına xərclənəcək və o ərazidə neft ayırma zavodu tikiləcək ki, oda 
Kürdüstanın benzinə olan tələbatımı təmin edəcəkdir. 



Kürd məsələsində dialoq şərtdir 



Diyarbəkirə ge¬ 
dən Alman Yaşıllar 
Partiyasının Eşbaş- 
qanı Klavdiya Rot, 
Böyükşəhər Bələ¬ 
diyyə sədri Osman 
Baydəmirlə bir saat 
on beş dəqiqə sürən 
bir görüşmə keçirdi. 
Daha sonra məlu¬ 
mat verən Rot, "do¬ 
stum 1 ' deyə xitab et¬ 
diyi Baydəmirə 
Diyarbəkirin üzə¬ 
rində keçən heftə 
qara buludlar vardı, bu arada onlar dağılır. Maraqlan¬ 
dığım bu sahələri sizinlə danışmaq istəyirəm dedi. 

Diyarbəkirdə baş verən hadisələrə deyinən Rok, 
Beynəlxalq düşmənçilik kimi bir şiddət inkişaf etdiril¬ 
mək istənilir. Bölgənin gələcəyi isə barış içində ola bi¬ 
lər, dedi. 

Baydəmir isə "qara buludların" dağıldığını ifadə 
edərək, kürd məsələsinə demokratik yanaşma gözlədik¬ 
lərini söylədi. 

Baydəmir Türkiyənin aydm gələcəyi AB ilə intiqra- 
siondadır, Türkiyənin aydm gələcəyi demokratik hərə¬ 
katın mütəmadi sürdürülməsindədir, dedi. Diyarbəkır 
hadisələrinə də toxunan Baydəmir "Diyarbəkirdə on 
beş gün ərzində baş verən nəticələr dəhşətveriddir. Bu 
hadisələrin dərinləşməməsi, böyüməməsi üçün" el bir¬ 
liyi ilə tədbir görəcəyik, dedi. 

Baydəmirin danışığından sonra yenidən söz alan 
Rot Baydəmir ilə əhəmiyyətli görüşmə keçirdiyini ifadə 
edərək, görüşmə ilə əlaqədar olaraq bu qənaətə gələ bi¬ 
lərəm, ikimiz də bu bölgədə günəşin var olduğunu və çi- 


Klavdfya Rot 

çəklərin açmasım, bu bölgədəki uşaqların gələcəyini, is¬ 
təyirik, bu bölgədəki göz yaşlarının axmasını və qan 
tökülməsini istəmirik. Danışıqsız, şərtsiz silahların sus¬ 
durulması mənim şüarım olacaqdır, ikimiz də siyasi bir 
dialoqun həyata keçirilməsinin vacibliyini müdafiə edə¬ 
rək, kürd məsələsinin siyasi bir duyğu ilə, gələcəyə yö¬ 
nəlik addımlar atılması gərəkliyini müdafiə edirik. 
Kürdlərin mədəni haqlarının tanınması və bölgənin ye¬ 
nidən inşa edilməsi və bir yol xəritəsi çəkmək lazımdır. 
Ancaq silahların susturulmasi və dialoqla tədbir görülə 
bilər, silahla yox, deyə bildirdi. 

Tankları 


yoxlayacağıq 


Rot Batman Diyarbəkirdə baş verən hadisələrdə 
Alman BRT tanklarından istifadə edilməsi xatırlanar¬ 
kən, bu sahədə məlumatı və xəbəri olmadığını bildirə¬ 
rək "Həqiqətən alman tanklarından istifadə olunub- 
olunmamasını yoxlayacaq, belə bir şey olsa açıqlamaq 
lazımdır. Şemdinli hadisəsi kimi yoxlamaq, tədqiq et¬ 
mək lazımdır”. Bunu əvvəldən bilmirdim, dedi. 



MƏNALI ÖMRÜN 

-Cİ BAHARI 




Heydərov Əmirxan Vəli oğlu 
20 aprel 1936-cı ildə Laçın rayo¬ 
nunun Kamallı kəndində kürd 
ailəsində anadan olmuşdur. Beş 
yaşında olarkən atasını itirmiş¬ 
dir. 

1956-cı ildə Minkənd kənd 
orta məktəbini bitirmiş və 1957- 
ci ildə Lenin adına Azərbaycan 
Pedaqoji İnstitutunun fizika-riy¬ 
aziyyat fakültəsinə daxil olmuş 


və 1962-ci ildə İnstitutu 
müvəffəqiyyətlə bitirdikdən so¬ 
nra Laçın rayonuna işləməyə 
göndərilmişdir. 

1962-63-cü tədris illərində 
rayondakı Kürdhacı kənd orta 
məktəbində müəllim işləmişdir. 
1963-cü ilin yay məzuniyyəti 
müddətində Əmirxan müəllim 
Məhər Fərmanovla 2 km-lik mə¬ 
safədən kənd camaatının kö¬ 
məyi ilə suyu arxla kəndə gətir¬ 
məyə müvəffəq olurlar. Həmin 
gün Kamallıda əsil toy-bayram 
olur. 

Kənd ağsaqqallarının tələbi 
və partiya komitəsinin göstərişi 
ilə Əmirxan müəllim Kamallı 
kənd 8-illik məktəbinə direktor 
təyin olunur. 

Kamallıda məktəb binası 
yox idi. Məktəb ayrı-ayrı şəxslə¬ 
rin şəxsi evlərində yerləşirdi. 

1963-cü ildə Əmirxan müəllim, 
Kamallıda məktəb .binasının ti¬ 
kilməsi məsələsini respublika və 


rayonun əlaqədar təşkilatlan 
qarşısında qaldırır. 1964-cü ildə 
kənd camaatının yardımı ilə beş 
sinif otağından ibarət olan mək¬ 
təb binasını tikib istifadəyə ve¬ 
rən Əmirxan müəllim, uzun il¬ 
lərdən sonra ilk dəfə Kamallıda 
məktəb binasının tikilməsinə na¬ 
il olur. Su çəkilişi, məktəb bina¬ 
sının tikilməsi, uşaqların tama¬ 
milə təhsilə cəlb olunması təhsi¬ 
lin, tərbiyənin inkişafına böyük 
təkan verdi. 

1973-cü ildə beş əlavə sinif 
otaqlarının tikilməsi tə¬ 
şəbbüsünü qaldıran Əmirxan 
müəllim həmin il sinif otaqları¬ 
nın tikilməsinə nail olur. 

1973-cü ildə Kamallı kənd 8- 
illik məktəbinin orta məktəbə 
çevrilməsi məsələsini qaldıran 
Əmirxan müəllim buna da nail 
olur. 

1975-ci ildş Kamallı kənd or¬ 
ta məktəbinin ilk buraxılışı oldu, 
22 nəfər orta məktəbi bitirdi. 


Onlardan həmin il 6 nəfər ali 
məktəbə, 4 nəfər orta ixtisas 
məktəbinə daxil olur. 

Kamallı kənd orta məktəbi 
Laçın rayonunda qabaqçıl mək¬ 
təblər sırasına çıxdı. Hər il mək¬ 
təbin məzunları nı a 50-60%, 83- 
çü ildə 100% ali məktəbə daxil 
olur. 

1983-çü ildə Laçın rayon 
partiya komitəsinin təqdimatı ilə 
o, Kamallı kəndindəki M.Füzuli 
adına sovxoza direktor təyin 
olunur. 

1983- cü ildə sovxozun yaylaq 
yerləri məsələsini və Kamallının 
kökəltmə birliyinə verilmiş 600 
hektar əkin sahələrinin Kamal- 
lıya qaytarılması məsələsini həll 
edir. 

1984- cü ildə Laçın şəhər orta 
internat məktəbinə müəllim təy¬ 
in olundur. 1986-ildə rayonun 
rəhbər işçiləri ilə düz gəlmədiyi 
üçün Bakıya köçür və Binə qəsə¬ 
bəsi, Südçülük sovxozunda məs¬ 


kunlaşır. Həmin vaxtdan hal- 
hazıra kimi Binə qəsəbəsi texniki 
peşə məktəbində müəllim işləyir. 

. 1992-cı ilin mayında Laçının, 

erməni-rus hərbi birləşmələri tə¬ 
rəfindən işğalı hamı kimi Əmir¬ 
xan müəllimin ailəsini də çox kə¬ 
dərləndirdi. Oğlanlarının hər 
ikisi. Faiq, Firdovsi, bacısı oğlu 
Sədi könüllü olaraq orduya yazı r 
lırlar və 6 ay döyüşlərdə fəal işti¬ 
rak edirlər. Bacısı oğlu Sədi və 
digər 2 nəfər yaxın qohumu vu¬ 
ruşmalarda qəhramancasına 
döyüşyb həlak olurlar. 

İllər keçdikcə ölüm-itim unu¬ 
dulsa da amma Vətən və Vətən 
dərdi unudulmayacaqdır. Əmir¬ 
xan müəllim bu gün yetmiş illik 
yubleyini burda Bakıda keçirsə 
də, Laçın həsrəti, Vətən niskili 
heç vəxt onun yadından çıx¬ 
mayacaqdır. 

Biz , "Diplomat" qəzetinin**- 
redaksiya heyyəti də Əmirxan 
müəllimin YETMİŞ illik yubi¬ 
leyini təbrik edir, ona uzun 
ömür, cansağlığı, işlərində 
müvəffəqiyyətlər, yüzillik yub¬ 
ileyini Laçında keçirməyini ar¬ 
zulayırıq. 

Səhifəni hazırladı: İsmayıl Tahir 
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Посол Ирана в Турчии: "США 
ишут способ вычленитһ 
курдское государство..." 


И ранскии посол в 
Анкаре призвал 
Турдик), Иран и Сирик) 
выработатһ совмест- 
нук> политику по курдс- 
кому вопросу, залвив в 
интервБК), опублико- 
ванном вчера (4 апре- 
лл), что если зти стра- 
ны не сделакгг зтого, то 
"Соединенные Штаты 
отрежут от нас куски 
длл созданил курдско- 
го государства". 

Турдил и Сирил, Тур- 
дил и Иран имек)т обшие 
грани, и все әти страны 
имек)т в своем составе 
болылое курдское насе- 
ление, которое сепара- 
тистси настроенные си- 
лы хотели бы сделатһ 
частыо независимого 
курдского государства. 

Әто замечание посла 
Фируза Даулатабади бы- 


ло опубликовано в туред- 
кои ежедневнои газете 
"Milliyet" и залвленнал по- 
зшјил была подтвержде- 
на иранским посолбст- 
вом в Анкаре. 

'Турдил, Иран и Си- 
рил должны выработатһ 
совместнук) политику по 
курдскому вопросу. Если 
будут какие-либо разно- 
гласил между Турииеи, 
Сириеи и Ираном по әто- 
му вопросу, то США вос- 
полһзукзтсл ими, чтобы 
вклинитһсл между стра- 
нами", — сказал он.— 
"Соединенные Штаты от- 
режут куски от наших 
стран, чтобы создатһ 
курдское государство". 

Г-н Даулатабади ска- 
зал, что пытакзтсл со- 
здатһ проблемы в отно- 
шенилх между Ираном и 


Турдиеи, не смотрл на, 
как он сказал, 1100-лет- 
нкж) дружбу, посколһку 
США хотели бы, чтобы 
зтот регион состолл из 
мелких зтнических госу- 
дарств, которые они мог- 
ли бы контролироватһ. 

"США пытакггсл не 
допуститһ развитил и ук- 
репленил свлзеи между 
Турдиеи и Ираном. Они 
стремлтсл paccopnTb зти 
страны", -- залвил он. 

Даулатаби сказал, что 
Соединенные Штаты не- 
давно залвили открыто, 
что выделлнзт денып на 
поддержку продессов 
смены режима в Иране, 
продолжал ту же линик), 
которук) они проводили 
после иранскои револк)- 

1ДИИ. 


Если правшшво Ирака будет сформировано до ле- 
та, американские воиска надо вывести до кониа года. 
считает сенатор Джон Керри 


Если правителыггво Ирака будет 
сформировано до 15 мал, основнал частһ 
американских воиск должна 6ытб выве- 
дена из зтои страны до конда года. Такое 
мнение высказал влилтөлбныи амери- 
канскии сенатор-демократ Джон Керри, 
представллкидии в конгрессе США штат 
Массачусетс. 

В опубликованнои в среду в газете 
"Ныо-Иорк таимс" статһе законодателһ 
отметил, что, "если иракды не захотлт со- 
здатһ правителыггво /надионалһного/ 
единства в течение плти меслдев" после 
состолвшихсл в декабре прошлого года 
парламентских выборов, м возможно, они 
не собиракггсл создаватһ его вообше". 
"Гражданскал воина будет становитһсд 
лишһ хуже, и у нас не останетсл иного 
выбора, кроме как уити" из Ирака, отме- 
тил Керри, которыи был кандидатом Де- 
мократическои партии на президентских 
выборах 2004 года, завершившихсл пе- 


Вадим Макаренко 4 апрелл курды, в 
основном те, кто лвлпетсл выходдами из 
Турдии и Сирии, отметили 57-летие Аб- 
дуллы Оджалана. Прошел торжествен- 
ныи вечер и в Москве, где курдскал об- 
|дина, собраласһ, чтобы пожелатһ здоро- 
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мусл в одиночестве в туредкои т\орыле 
на острове Имрали, в окружении не- 
сколһких сотен или даже тыслч туредких 
солдат. Здравиды в честһ лидера пере- 
межалисһ с рассказом o судһбе курдов, 
но 6олһ, которал звучала в словах, не 
была признаком унынил и печали - курды 
готовы к борһбе. Они хотлт разрешитһ 
курдскук) проблему политическими сред- 
ствами, o чем неоднократно залвллл и 


реизбранием на второи срок нынешнего 
главы американскои администрадии рес- 
публиканда Джорджа Буша. 

Если правителһство Ирака все же бу- 
дет сформировано к лету, США должны 
разработатһ "график вывода американ- 
ских боевых подразделении до конда го- 
да", говоритсл в статһе. В Ираке должны 
остатһсл лишһ те американские воиска, 
которые участвук>т в обучении иракских 
военнослужаших и могут бытһ задеиство- 
ваны в случае возникновенил чрезвычаи- 
ных ситуадии, считает сенатор. 

По мненинз Керри, офидиалһныи Ва- 
шингтон должен усилитһ давление на 
власти в Багдаде с тем, чтобы способст- 
воватһ формированик) правителһства, не 
болсһ ухудшенил обстановки из-за такого 
жесткого подхода. "В деиствителһности, 
ужасные веиии происходлт /в Ираке/ сеи- 
час из-за того, что мы не были достаточ- 
но жесткими", - считает он. 


Возможно, что его напугал и показа- 
телһныи" теракт, совершенныи "Сокола- 
ми освобожденил Курдистана”. Но Реу- 
тов, наверно, если не учил русскук) исто- 
рик) с ее содиалистами-револкздионера- 
ми, то мог бы хотл бы посмотретв сериа- 
лы, вөдһ что-то из собственнои истории 
надо знатһ, иначе, как понлтв чужук). 
Апександра Реутова, автора многочис- 
ленных статеи o "Хамасе", не удивлчет и 
то, что попытки обуздатв курдское осво- 
бодителһное движение идут по модели, 
уже приведшеи в тупик Палестину. Он не 
замечает очевиднои параллели, даже 
когда пишет, что и не так давно поавившө- 
есл боевое крыло РПК - "Соколы осво- 
божденил Курдистана" - уже отмөтилосһ 


Зачем пытакЈтсл выставитһ 
курдов террористами? 


сам Абдулла Оджалан, но никто не заре- 
каетсл и от силовых методов борһбы (не 
стоит путатһ с терроризмом, даже если 
зто партизанские деиствич), если мир- 
ные методы протеста будут по-прежнему 
игнорироватһсл туредкими властлми и, к 
сожаленик), мировым сообшеством, ко- 
торое не хочет признатһ борһбу курдов 
за свои неотһемлемые права на само- 
определение и на собственнук) государ- 
ственностһ законнои. 

Турдил боитсл Абдуллу Оджалана, 
боитсл ero знергии и пассионарности, бо- 
итсл курдского лидера, которыи спосо- 
бен развернутв Турдик), если получит 
возможностһ обратитһсл к ее народу - 
курдам и туркам. Особенно он опасен ту- 
редким политикам сеичас, когда они пы- 
так)тсл хотл бы формалһно прибегатһ к 
демократическим продедурам (выборы, 
парламент, гласные суды), пыталсһ хотл 
бы формалһно соответствоватһ европеи- 
ским нормам. Безусловно, зто чистал по- 
казуха, посколһку ни o какои демократии 
в Турдии не может 6ытһ и речи до тех 
пор, пока не будет признана и решена 
курдскал проблема. A зто означает, что 
Турдил должна статһ федерадиеи, где 
турки и курды будут равноправны, или в 
качестве первого шага власти Турдии 
должны обеспечитһ курдам хотл бы кулһ- 
турнукз автономик). Но даже зто мини- 
малһное требование, которое неодно- 
кратно озвучивал Абдулла Оджалан, не- 
приемлемо длл нынешних властеи Тур- 
дии. Насколһко до әтого далеко, показы- 
вает нынешнлл ситуадил в Турдии, где 
курды по-прежнему безгласны и бес- 
правны, a лк)бое их массовое выступле- 
ние подавллетсл силои. В отношении 
курдов проводлтсл различные провока- 
дии. 

Сеичас Турдик) захлестнула волна 
курдских выступлении. Событил нача- 
лисһ в прошлыи вторник в Дилрбакыре, 
столиде Јого-востока Турдии, населен- 
ном преимуи^ественно курдами. Там хо- 
ронили четверых боидов РПК. Они по- 
гибли накануне в столкновении с регу- 
ллрнои армиеи. Траурнал продессил, со- 
бравшал тыслчи человек, переросла в 
массовук) акдик> протеста, потому что у 
всех наболело. Курды выдвигали в ос- 
новном зкономические требованил - датһ 
им рабочие места, обеспечитһ сносное 
медидинское обслуживание, зазвучали и 
политические лозунги, посколһку ничего 
нөлһзл добитһсл, не будучи политичес- 
кои силои в стране. 


парои деслтков антиправителһственных 
акдии, в том числе терактов. A вчера "Со- 
колы" обытили зонои боевых деиствии 
туристическук) зону Турдии". 

Все зто почти в деталлх напоминает 
ситуадикз внутри палестинского движе- 
нил, но толһко те, кто создавал ”Хамас", 
чтобы подвинутһ старукз гвардикз Лсира 
Арафата, затем не смогли справллтһсл с 
джином, однажды выпушенным ими из 
бутылки. Ждет ли зто Турдикз и освобо- 
дителһное движение курдского народа, 
покажет времл. Но залвленил радикалов 
звучат до боли знакомо, как написанные 
под копирку спедслужб: "Мы превратим 
Турдик) в ад. Взрыв, совершенныи на- 
шим боевым отрлдом в стамбулһском 
раионе Коджамустафа, лвллетсл лишһ 
предупреждением". 

Әти залвленил и зти деиствил не в ин- 
тересах курдского народа, не в интере- 
сах курдского освободителһного движе- 
нил, их делһ раскачатһ обстановку в Тур- 
дии в такои степени, чтобы сама мыслһ o 
демократии и o равных правах длл кур- 
дов, казаласһ кошунственнои, они на- 
правлены на то, чтобы изолироватһ курд- 
ское освободителһное движение от меж- 
дународнои поддержки, выставив ero в 
одиознои роли террористов или пособни- 
ков террористов. 

Что намерены делатһ власти Турдии? 
Поити на встречу курдам? Нет, кто же ве- 
дет переговоры с "закоренелыми" терро- 
ристами, какими курдов выставллет про 
веденныи теракт. Обратите внимание, 
что не протесты на к>го-востоке Турдии, a 
угрозы в отношении курортных зон стали 
фокусом статеи в россииских и прочих 
СМИ. Власти Турдии не готовы начатһ 
диалог с теми, кто уже давно доказал 
свок) способностһ вести движение кур- 
дов от воины к миру. Деиствителһно, ли 
туредкие власти или, точнее, те, кто из 
за закулисы управллет ситуадиеи в Тур 
дии, хотлт мира? Нет. Если бы хотели, то 
ничего не было бы проиде, посколһку 
естһ человек, которыи мог бы гарантиро 
ватһ мирное развитие ситуадии вокруг 
решенил курдского вопроса в Турдии 
Әто - Абдулла Оджалан, но ero держат в 
изоллдии, пока "неведомые силы" разыг- 
рывакзт террористическунз карту руками 
"соколов", рассчитывал создатһ обста- 
новку хаоса и террора, но на зтот раз уже 
не в Палестине, a в Турдии, чтобы свер- 
нутһ там потендиалһные демократичес- 
кие преобразованил. 
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